EXPOLANGUES-2014

Paris-Expo. Porte de Versailles, Hall 4.1

CONFERENCES RUSSIE


Le vendredi 7 février, 17h-18h, salle "Ibn Battuta"

Traduire la littérature: exemple de la russophonie et nouvelles tendances

Le Centre de Russie pour la Science et la Culture à Paris propose aux experts russes et français, professionnels de la traduction, des littéraires et des scientifiques, de discuter sur les tendances et les perspectives de la traduction du russe vers le français et vice versa.

Participants:

Feodor Ouspenski, docteur en philologie, directeur-adjoint de l'Institut d'études slaves de l'Académie des Sciences de Russie

Jean-Pierre Desclés, docteur d'Etat en Mathématiques, professeur émérite de linguistique à l'Université Paris-Sorbonne, lauréat du Prix Honoré Chavée de l'Académie des inscriptions et belles lettres (2013)

Vladimir Siniatchkin, docteur en philologie, professeur, directeur du Département de la langue russe et de la communication interculturelle de l'Université d'Etat de l'Amitié des peuples, Moscou

Vladimir Dronov, maître de conférences, Département de la langue russe et de la communication interculturelle de l'Université d'Etat de l'Amitié des peuples

Ekaterina Otschepkova, docteur en philologie, maître de conférences, Département de la langue russe et de la communication interculturelle de l'Université d'Etat de l'Amitié des peuples

Julie Bouvard, lauréate du Prix littéraire "Russophonie" (2011) pour la meilleure traduction du russe vers le français

Geneviève Dispot, traductrice des ouvrages littéraires, chargée de mission au Ministère français de la culture. 

Elisabeth Essaïan, docteur en architecture, traductrice des ouvrages en architecture

Modérateur:

Inna Merkoulova, docteur en sciences du langage, traductrice, consultante en science et éducation au Centre de Russie pour la Science et la Culture à Paris

Conférence organisée par le Centre de Russie pour la Science et la Culture à Paris

INVITATION A EXPOLANGUES: gratuite et téléchargéable sur www.expolangues.fr 

